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Acest produs este destinat numai pentru uz casnic

* Inainte de a conecta aparatul, verificati daca voltajul indicat pe baza aparatului corespunde cu voltajul de
alimentare.

Aparatul nu trebuie sa fie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu deficiente fizice, senzoriale sau
mentale, fara experienta sau cunostinte cu privire la utilizarea acestuia, decat daca sunt supravegheate si
instruite de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie sa fie supravegheati sa nu se joace cu aparatul.

Nu utilizati aparatul atunci cand cablul de alimentare, stecherul sau alte componente sunt deteriorate.
Asigurati-va de faptul ca toate componentele sunt montate corect inainte de a porni aparatul.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in interiorul tubului de alimentare atunci cénd aparatul
functioneaza. Utilizati doar dispozitivul special.

Nu indepartati recipientul in timpul functionarii aparatului.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa fiecare utilizare a aparatului.

Pentru a evita orice pericole, in cazul in care cablul este avariat, acesta trebuie sa fie inlocuit de
producator, un centru de service autorizat sau o persoana calificata.

* Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 60°C atunci cand curatati aparatul.

% Nu utilizati aparatul pentru o perioada indelungata de timp, in caz contrar componentele interioare vor fi
avariate.

Nu introduceti corpul aparatului in apa.

Nu utilizati aparatul daca axul este avariat.

Opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare din priz& inainte de a schimba accesoriile sau atunci cand
va apropiati de componentele aflate atunci cand aparatul este in functiune.
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Descriere generala

. baza

. Recipient suc

. Filtru

. Melc

. tub alimentare

. dispozitiv alimentare

. Orificiu reziduuri
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Cum sa utilizati storcatorul centrifugal

1. Asezati recipientul pentru suc pe baza (nu trebuie rotit in sensul acelor de ceasornic).

2. Introduceti orificiul pentru reziduuri in orificiul recipientului pentru suc.

3.Asezati filtrul Tn centrul recipientului pentru suc.

4.Introduceti melcul in filtru.

5. Asezati tubul de alimentare pe recipientul pentru suc, aliniati-l si rotiti catre dreapta.

6. Spalati fructele si/sau legumele si taiati-le Th bucati care sa patrunda prin tubul de alimentare.

7. Porniti aparatul prin rotirea butonului de control pe pozitia "ON”

8. Introduceti bucatile prin tubul de alimentare si apasati-le usor in jos catre filtru cu ajutorul dispozitivului de
alimentare.

Instructiuni de utilizare:

1. Asigurati-va de faptul ca butonul se afla pe pozitia "O” iar butoanele din stdnga si dreapta sunt blocate cu
tava de alimentare Tnainte de a conecta aparatul la priza. Asezati aparatul pe o suprafatd dreapta si
neteda.

2. Asezati recipientul pentru suc si cel pentru reziduuri sub orificiile pentru suc, respectiv pentru reziduuri.
Pregatiti dispozitivul de alimentare.

3. Pentru ca fructele sa nu se blocheze in tubul de alimentare, taiati-le in bucati mici.

Observatii:

a) Acest produs este utilizat doar pentru a extrage suc.

b) Nu este recomandat sa introduceti banane in aparat, deoarece contin putin suc.

c) indepértati samburii fructelor. (Cum ar fi in cazul prunelor, cireselor, etc.)

indepérta;i coaja dura. (Cum ar fi in cazul pepenilor, ananasului, cartofilor, etc.)
Alte fructe cu coaja moale trebuie sa fie spalate inainte de a le introduce in aparat. (Cum ar fi
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merele, morcovii, strugurii, capsunele, etc.)

d) Nu introduceti nuci, boabe de cacao sau porumb, deoarece puteti deteriora plasa filtrului si
dispozitivul de alimentare.

e) Boabele de soia si alunele trebuie sa fie lasate la inmuiat in apa cel putin 8 ore. Boabele de soia si
alunele trebuie sa fie utilizate impreuna cu o cantitate egala de apa in timpul stoarcerii.

f) Inelul de etansare trebuie sa se fixeze corespunzator pe recipientul pentru suc.

g) Acest produs nu trebuie sa fie utilizat pentru a extrage suc din fructe si legume cu un continut
ridicat de fibre, cum ar fi trestia de zahar.

4. Rotiti butonul pe pozitia “ON”.(Pozitia “ON” roteste in sensul acelor de ceasornic, pozitia “R” in sens invers
acelor de ceasornic, iar “O” opreste aparatul. Atunci cand fructele raméan blocate intre plasa filtrului si
dispozitivul de alimentare, rotiti butonul pe pozitia "R” pentru a scoate fructele, apoi pe pozitia "ON” pentru a
continua extragerea).

5. Introduceti fructele usor prin orificiul de alimentare si utilizati dispozitivul de alimentare pentru a le impinge.
Observatie: Nu introduceti degetele sau alte obiecte in orificiul de alimentare. Daca orificiul este
blocat, utilizati dispozitivul de alimentare sau altd bucata de fructe pentru a impinge bucata care a
ramas blocata. Daca nu se rezolva problema, opriti aparatul si indepartati fructul blocat.

6. Rotiti butonul pe pozitia "O” in cazul Tn care recipientul pentru suc sau cel pentru reziduuri este plin. Opriti
de asemenea aparatul atunci cand nu mai sunt fructe. Goliti recipientul si curatati plasa filtrului si orificiul de
alimentare pentru urmatoarea utilizare.

Nu utilizati aparatul continuu mai mult de 5 minute. Lasati-I sa se raceasca dupa 3-4 cicluri.

Observatie: Nu introduceti multe fructe si legume in acelasi timp. Aparatul trebuie sa fie oprit daca recipientul
pentru suc se umple. Curatati recipientul pentru suc si plasa filtrului inainte de fiecare utilizare.

7. Dupa utilizare, rotiti butonul pe pozitia "O” si scoateti stecherul din priza.

Curatare si Intretinere

1. Tnainte de curatare l4sati aparatul sa se raceascd si scoateti stecherul din priza.

2. Introduceti plasa filtrului in apa si utilizati o perie pentru a-l curata. Utilizati o lavetd umeda pentru a curata
recipientul pentru suc, melcul, dispozitivul de alimentare si tava de alimentare.

3. Utilizati o lavetd umeda pentru a curata corpul aparatului si lasati-l s& se usuce. Nu il introduceti in apa
sau alte lichide.

4. Lasati componentele sa se usuce complet inainte de a le instala. Depozitati-le intr-un spatiu fara
umezeala.
Observatie: Unele fructe sau legume, cum ar fi morcovii, vor padta componentele in timpul utilizarii. Este
un fenomen normal si nu va afecta sanatatea. Puteti utiliza o lavetd curatd, umezit cu ulei vegetal si
detergent lichid pentru a indeparta culoarea de pe componente.
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Specificatii

Caracteristici:

2 prese pentru citrice incluse

Functie Reverse pentru evitarea blocajelor
Stoarcere la viteza redusa

Pastreaza substantele nutritive ale fructelor, reduce
oxidarea

Stoarcere la viteza ridicata

Zgomot redus n timpul utilizarii

inovativ fara multa

Design lame pentru mai

sigurantd & economisire a timpului

Specificatii tehnice:

Tensiune alimentare: 220- 240V~/50Hz
Motor puternic in curent continuu: 150W
Viteza de rotatie (rpm): 60-80

Clasa protectie: Il

Nivel zgomot (dBA): <65

G.B./G.N. (kg): 3,8/4,5

Dimensiune produs (mm): 270x170x430
Dimensiune ambalaj (mm): 345x277x322
Produs in R.P. China

Axul din nailon utilizat pentru fixarea filtrului si a
canii, nu se va rupe niciodata

Protectie cu micro-comutator

Timp lung de functionare continua (20 minute)
Carcasa ABS

Recipient suc PC

Cos PC; dispozitiv alimentare PP; Maner ABS
Lungimea cablului: 1,05m

Sertar special suplimentar pentru a indeparta cu
usurinta reziduurile (nu aveti nevoie de o perie)
Curatare automata Usor & simplu. Componentele
detasabile sunt usor de curatat

IMPORTANT! Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta de minim 8 ani si de persoane cu deficiente
fizice, senzoriale sau mentale si fara experientd sau cunostinte cu privire la utilizarea acestuia numai daca sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele la care se expun.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie realizate de catre copii fara ca
acestia sa fie supravegheati.

AVERTIZARE: Copiii mai mici de 8 ani nu trebuie sa fie Idsati in apropierea aparatului daca nu sunt supravegheati.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie realizate de copii mai mici de 8 ani sau de copii care nu sunt

supravegheati.

Reciclarea Corecta a acestui Produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice DEEE)
Acest aparat este realizat si produs prin utilizarea unor materiale si componente de calitate superioara, care
poti fi reciclate si reutilizate.
B Simbolul aldturat semnifica faptul ca echipamentele electrice si electronice, la finalul duratei de viatd a
acestora, trebuie colectate separat de deseurile menajere.

Aceste echipamente trebuie colectate la centrele specializate de colectare puse la dispozitie de autoritatile locale.
C € Acest produs este in conformitate cu directivele europene cu privire la siguranta si interferentele electrice.

ROHS Acest produs nu contine materiale nocive pentru mediu (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
de brominare inflamabili: PBB si PBDE).
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Complet Electro Serv S.A.

« Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global
City Business Park, Corp 011, et. 10
Telefon relatii clientfi: 0374168303
email: office@ces.nt.ro
website: www.myria.ro

DECLARATIE DE CONFORMITATE 2017/S]561

Noi, Complet Electro Serv S.A., Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City
Business Park, Corp 011, et. 10, in calitate de detinator si importator al brandului MYRIA,
marca inregistrata numarul 069058, confirmam ca obiectul declaratiei:

Tip Produs Brand Model Caracteristici
Strocator cu presare la rece | Myria MY4048 | 150W, 60rpm

descris mai sus, este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii
Europene:

2014/30/EU referitoare la echipamentele electrice destinate utilizarii in cadrul unor
anumite limite de tensiune

2014/35/EU - Compatibilitate electromagnetica
2011/65/EU-RoHS

si standardele Europene:

Categorie Tip Produs Standarde applicate
EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2:2011
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-14:2006 + A1:2008+ A11:12+ A12:2016
LVD Blender EN 60335-1:2012+ AC:2014+A11:2014
EN 62233:2008

IEC 62321-5 Edition 1.0:2013

IEC 62321-4 Edition 1.0:2013

RoHs Blender IEC 62321 Edition 1.0:2008

IEC 62321-7-1 Edition 1.0:2015

IEC 62321-6 Edition 1.0:2015

EMC Blender

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a
producatorului.

Locul si data emiterii declaratiei Bucuresti, 07-11-2017

Bucuresti
07-11-2017

Cristian Camara
General manager

& _» Complet Electro Serv
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Low speed centrifugal juicer instruction

MY4048

Read carefully and keep the instruction well
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Important caution

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for
further reference.
This product are designed for home use only

% Check if the voltage indicated on the base of the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

% This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

% Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

% Do not use the appliance when the mains cord, the plug or other components are damaged.

% Make sure all parts are correctly mounted before you switch on the appliance.

% Never reach into the feeding tube with your fingers or an object while the appliance is running. Only the
pusher is to be used tor this purpose.

% Do not remove the pulp container when the appliance is in operation.

% Always unplug the appliance after use.

% If the supply cord is damaged, must be replaced by the manufacture or its service agent or a similarly
qualified person in order to order to avoid a hazard.

% The water temperature should not be over 60°C when cleaning the unit.

% Do not run this unit long-time, otherwise the inner parts will be damaged.

% Do not put the whole or parts of body into water.

% Do not use the appliance if the rotating sieve is damaged.

% Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or approaching parts

that move in use.

General description

. base

. Juicer bowl
. Filter

. Spiral screw

. feeding tube
. pusher

. Residue mouth
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. Cup
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How to use low speed centrifugal juicer

1. Put the juicer bowl on the base (no need turn it tight clockwise).

2. Insert the residue mouth into the juicer bowl’s tap hole .

3.Put the filter in the middle of the juicer bowl, Alignment positioning

4 .Put the spiral screw into the filter

5.Put the feeding tube onto the juicer bowl, Alignment positioning and rotating fasten to the right

6. Wash the fruit and/or vegetables and cut them into pieces that fit into the feeding tube.

7. Switch the appliance on by turning the control knob to setting “ON”

8. Put the pre-cut pieces in the feeding tube and gently press them down towards the rotating filter by means
of the pusher.

Operation instruction:

1.

Please make sure that the switch is turned at “O” and the right and left lock switch is stuck with feeding
tray before connect to the power. Please also make sure that the operation is done on the smooth and dry
surface.

2. Put the juicer cup and residue cup under mouth of juice and mouth of dregs respectively. Get the pusher
ready.

3. In order to make the fruit go into the feeding chute without stuck, please slice the fruit into small pieces.

Notes:

a) This product is only used for extract juice.

b) Extracting bananas is not recommended because their juice is little.

c¢) Remove the kernel from the fruit. (Such as plums, peaches, cherries and so on.)

Remove the hard peel. (Such as watermelons, pineapples, potatoes and so on.)
Other fruit with soft peel should be washed before extracting. (Such as apples, carrots, grapes,
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strawberry and so on.)

d) All the nuts are not available for this product, such as walnuts, cocoa, corn and so on because
they would damage the filter net and pusher.

e) Soybean and peanut should be soaked in the water for more than 8 hours. Soybean and peanut
should be used with the same quantity of water during extracting.

f) The seal ring of the screw should be matched with the juice container properly.

g) This product is not available for extracting fruit or vegetables with rich coarse fiber, such as
sugarcane.

4. Turn the switch to the “ON”.(Switch “ON” stand for rotating clockwise, switch “R” stands for rotating
reversely, switch “O” stands for stop. When there is some fruit be stuck between filter net and pusher, please
turn the switch to speed “R” to make the fruit exit, then turn the switch to “ON” for extracting.)

5. Put the fruit into the feeding chute slowly, and using the pusher to push it.

Note: Please do not put your fingers or other objects to the feeding chute. If the feeding chute is
blocked, please use the pusher or other fruit slice to push and remove the stuck fruit. If it still will not
work, stop the machine and clean up the stuck fruit.

6. Please turn the switch to “O” if the juice cup or dregs cup is full, please also turn off the machine if there is
no fruit. Empty the cup and clean the filter net and feeding chute for the next extracting.

Please do not use the product continuous for more than 5 minutes. Please cool the body after 3-4continuous
cycles.

Note: Please do not put so many fruit and vegetables every time. The machine must be stopped if the juicer
cup is full. Clean up the juice container and filter net before the next cycle.

7. After using, please turn the switch to “O” and pull out the plug.

Clean and maintenance

1. Please cool the appliance and pull out the plug before cleaning.

2. Please put the filter net into the water and use the brusher to clean it. Please use the soft cloth to wash
the juice container, screw, pusher and feeding tray.

3. Please use the wet cloth to clean the main body and dry it in the air, but do not immerse the body into the
water and other liquid.

4. Dry the components and install them completely. Put it in the dry place for storage.
Note: Some fruit such as carrots will dye the components during the operation. It is the normal
phenomenon, and it have no harm for health and eat. You can use some clean cloth with some vegetable
oil and washing-up liquid for wipe the dyed color.
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Specification

Features:

2 conns citrus press included
Reverse function to avoid stuck
Slow speed squeezing screw

Keeps the nutrition of the juice, reduces the
oxidation

High juice extracting rate

Low noise operation

Innovative no blades design for more safe & time
saving

Nylon shaft used to keep the cup and filter never be
broken

Safety protection with micro switch

Long continuous working time (20 mins)

ABS housing

PC juicer cup

PC hopper; PP pusher; ABS handle

Power cord length: 1.05m

Special extra drawer to take the residue out easily
(no need brush)

Quick & easy self-cleaning. Detachable parts for
easy clean

Technical specifications:
Voltage: 220— 240V~/50Hz
Powerful DC motor: 150W
Rotation speed (rpm): 60-80
Protection class: Il

Noise level (dBA): <65
GW.IN.W. (kg): 3.8/4.5

Product size (mm): 270x170x430
Package size (mm): 345x277x322
Made in P.R. China

IMPORTANT! This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

WARNING: Children younger than 8 years old will be kept away if they cannot be supervised at all times.
Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8 years old or unattended.

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end of-life should be
disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste collection/recycling center.

C € This product complies with European safety and electrical interference directives

ROHS This product does not contain environmentally hazardous materials (lead, mercury, cadmium,
hexavalent chromium and brominated flammable agents: PBB and PBDE).
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